-Kopfbogen der Schule-

(Anschrift/Navnîşan)

Pêveker/Anlage

Dê û bavê hêja

Dibistana me zahmet dide xwe, ku ji hemî şagirtîyan re ligor îmkanan perspektîvên baş jibo meslek, perwerdekirinê û jiyanê veke. Şertê bingehîn jibo vê yekê jî ev e, ku zarokên We timî tevî dersê bibe.

Dibistana me divê jibo zarokên We bibe cîyê parastinê, bawerîyê û sosyala berdewam. Em di vê yekê de vî wezîfê dibînin, ku kes xwe bi tenê nebîne û berpirsyarîyara zarokên We ya jibo xwe û ya jibo civakê bipêşve here. Jibo ku em bigihîjin van encaman, em bi piranî jî hewceyî piştgirîya We, ya welîyan û ya zarokan e.

Hevkarîya me angko ya dibistanê û malên dê û bavan ya jibo bidestxistina qedandina dibistanê bi encameke baştirîn dikare di livehkirineke dibistanê de ya bi şagirtiyan û dê û bavan re were ser ziman.

Em bixwe wek dibisanê bi bawer in, ku em bigihîjin encamên xwe , yên me li jor lihev kirine. Şêwira welîyan (Schulelternrat) liser vê lihevkirina jorîn fikirî û piştgirîya amadekirina wê dike.

Ez dixwazim ji Wer e vê lihevkirinê bi vê namê re rêkim û ji kerema xwe wê îmzekirî û tijîkirî bi zarokên xwe re bişînin dibistanê.

Bi silavên hevaltîyê

Seroka/Serokê dibistanê

Lihevkirina dibistana ( …Name der Schule/Navê dibistanê …) li ( … Ort/cî… ) bi şagirtîyê/şagirtîya ( … Name d. Schüler/in/Navê şagirtî…) û welî ( … Name des Erziehungsberechtigten/Navê welî…)

1. Bi tevayî

Ligor zakonên dibistanî yên Saksonîya Jêrin (NSchG) şagirt mecbur e, timî tevî dersê bibe (1). Jibo tevîbûneke timî ya zarok ya dersê bi cî bê, şert e, ku hemî terefkar bihev bawer in. Jibo ku ev encam bi cî bên, dibistana (…Name der Schule/Navê dibistanê...) bi şagirtî re (… Name der Schülerin/des Schulers/Navê şagirtî …) û welîya/weliyê ( …Name des Erzeihungsberechtigten/Navê welî…) liser vê lihevhatinê hemfikirin.

2. Tiştên ku dibistan dike

Dibistan berprisyarîyê qebûl dike, ku nehatina zarok ya dibistanê bi telefonê ji welî re (… Name der Erziehungberechtigten/Navê welî …. ) anjî kesê ji terefê welî ve hatiyê kivşkirin ji berxwe ve di eynî rojê de agahdar bike. Ji xeynî vê jî dibistan berpirsyarîyê qebûl dike, ku serîlêdanê welî ( … Name der Erziehungsberechtigten/Navê welî…) di vî wextî de saet ji … heya … (… Uhrzeiten von … bis /saet… ) bi telefonê bistîne.

3. Tiştên Şagirtî dike

( Name der Schülerin/ des Schülers/Navê şagirtî) berpirsyarîyê qebûl dike, timî tevî dersê bibe.

4. Tiştê welî dike

Welî berpirsyarîyê qebûl dike, ku zarokê wî timî tevî dersê bibe û dibistanê di eynî rojê de bi sexsî anjî bi telefonê ( … Rufnummer der Schule/telefona dibistanê …)  agahdar dike, heke ku zarok jiber sebebên nexweşî anjî sebebên din nikarîbe tevî dersê bibe. Weli xwe ( … Name des Eriehungsberechtigten/Navê …) berpirsyar dibîne, ku dibistan kare biroj dibin van telefonên li jorîn nivîsî bigihîje wî/wê anjî kesê wî kivşkiskirî. Telefon û navê kesên ku dibistan kare bi wan re têkeve têkilîyê:

___________________________________________________________________

(Telefon, Nav)

__________________________________________________________________

(Telefon, Nav)

__________________________________________________________________

(Telefon, Nav)

Welî xwe berpirsyar dibîne, ku ew dibistanê liser guhastinên telefonî yekderb agahdar bike.

________________________

_________

__________________

(Îmza seroka/serokê dibistanê)

(Îmza şagitî)

(Îmza welî)

(1) Ev yek ligor qanûnê §§ 58 û pelên din yê Saksonîya Jêrîn e. Li pêvekerê binêre.
Pêveker/Anlage
ya lihevkirina di …./…../200 … /zur Vereinbarung vom …../…./ 200…

Qanûnên dibistanî/Schulgesetz

Ligor qanûnên §§ 58 û ü pelên din yê Saksonîya Jêrîn yê dibistanî (NSchG) şagirtî mecbûr e, timî tevî dersê bibe. § 71 Abs. 1 NSchG welî jî mecbûr dike, ku li vê yekê xwedî derkeve, ku şagirtî timî tevî dersê û kirinên dibistanên yên din bibe. Ligor qanûnên § 176 NSchG ku şagirtî û welî ne hane bin û heke ew van berpirsyarîyên xwe bi cî neynin, hingê ew karin bi cezayê pere werin cezakirin. Ligor § 177 NSchG karin zarok bi zorê weynin dibistanê.

